E N Direction régionale de I'environnement,

PREFET de 'aménagement et du logement
DE LA Nouvelle — Aquitaine
DORDOGNE

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral n° BE-2021-09-08
du 15 0CT. 2021
relatif & ’exploitation d’une chaudiére
a combustibles solides de récupération (CSR)
exploitée par la SAS CONDAT
sur le territoire de la commune de Le-Lardin-Saint-Lazare
au titre des installations classées pour la protection de I’environnement

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de 'environnement et notamment son titre VIl du livre ler, son titre 1¢" du livre V ;

Vu la nomenclature des installations classées prise en application de I'article L.511-2 et la nomenclature des
installations, ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation ou & déclaration en application des articles L.
214-1al. 2146,

Vu l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émis-
sions de toute nature des installations classées pour la protection de environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 2 mai 2013 relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 2010/75/UE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles (IED) ;

Vu I'arrété ministériel du 23 mai 2016 relatif aux installations de production de chaleur et/ou d'électricité a partir
de déchets non dangereux préparés sous forme de combustibles solides de récupération dans des installations
prévues a cet effet associés ou non & un autre combustible et relevant de la rubrique 2971 de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 23 mai 2016 relatif & la préparation des combustibles solides de récupération en vue
de leur utilisation dans des installations relevant de la rubrique 2971 de la nomenclature des installations clas-
sées pour la protection de l'environnement ;

Vu larrété ministériel du 12 janvier 2021 relatif aux MTD applicables aux installations d’incinération et de
co-incinération de déchets relevant du régime de l'autorisation au titre de la rubrique 3520 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 060974 du 12 juin 2006 autorisant la société CONDAT & poursuivre I'exploitation de
son établissement de fabrication de papier couché sur le territoire de la commune du Lardin-Saint-Lazare ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n° 2013184-0007 du 03 juillet 2013 portant sur les rejets de substances
dangereuses dans le milieu aquatique — Surveillance pérenne ;

Vu larrété préfectoral complémentaire n° 2014167-0007 du 16 juin 2014 portant sur la mise en ceuvre des
garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations ,
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Vu la demande du 25 septembre 2020 et complétée en dernier ressort le 18 décembre 2020, présentée par la
société CONDAT SAS dont le siége social est situé 15 avenue Galilée — 92350 Le Plessis Robinson, a I'effet
d'obtenir l'autorisation d’'exploiter une chaudiére fonctionnant aux combustibles solides de récupération au
numéro 23 avenue Georges Haupinot — 24570 Le-Lardin-Saint-Lazare ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-18 a
R.181-32 du code de Fenvironnement et notamment I'avis de la DDT 19 en date du 26 mai 2021 ;

Vu l'avis tacite de I'Autorité Environnementale en date du 18 février 2021 ;

Vu la décision en date du 19 mars 2021 du président du tribunal administratif de Bordeaux, portant désignation
du commissaire-enquéteur ; ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 06 avril 2021 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique pour une durée
de 33 jours du 26 avril au 28 mai 2021 inclus sur le territoire de la commune du Lardin-Saint-Lazare ;

Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
Vu la publication dans deux journaux locaux ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Le-Lardin-Saint-Lazare, de Condat-sur-
Vézére, Les Farges et Terrasson-Lavilledieu ainsi que des communautés de communes du Terrassonnais en
Périgord Noir Thenon Hautefort et de la Vallée de F'Homme ;

Vu labsence d’avis des conseils municipaux des communes de Beauregard-de-Terrasson et de La
Bachellerie ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
Vu le rapport et les propositions en date du 14 septembre 2021 de l'inspection des installations classees ,

Vu avis en date du 28 septembre 2021 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L. 181-3 du code de I'environnement, l'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a 'exploitant tiennent compte des résultats des consultations menees
en application des articles R. 181-18 & R.181-32, des observations des collectivités territoriales intéressees par
le projet et des services déconcentrés et établissements publics de I'Etat et sont de nature & prévenir les
nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les mesures d’évitement, réduction et de compensation prévues par le pétitionnaire ou édic-
tées par l'arrété sont compatibles avec les prescriptions d'urbanisme ;

Considérant que 'ensemble des installations vulnérables (chaudiére, local électrique, local transformateur, lo-
cal compresseur, postes de contréle de la protection incendie, etc) devra étre positionné a la cote 84,30 m
NGF minimum ;

Considérant que la chaudiére B7 fonctionnant au gaz sera mise a l'arrét dés la mise en service de la
chaudiére CSR et conservée comme éventuel secours ;

Considérant qu'il convient de fixer des prescriptions visant & garantir la préservation des intéréts mentionnés a
P'article L.511-1 du code de I'environnement ;

Considérant que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par le code de I'environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dordogne ,
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ARRETE

1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1.1.1 Exploitant titulaire de I'autorisation

La société CONDAT SAS dont le siége social est situé 15 avenue Galilée — 92350 Le Plessis Robinson est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter une chaudiére fonctionnant
aux combustibles solides de récupération (CSR) au numéro 23 avenue Georges Haupinot — 24570 Le-Lardin-
Saint-Lazare, les installations détaillées dans les articles suivants.

1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploites
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier notablement les dangers ou inconvénients de
cette installation, conformément a l'article L.181-1 du code de I'environnement.

1.1.3 émission de gaz a effet de serre
La présente autorisation environnementale tient lieu :

Autorisation pour 'émission de gaz a effet de serre en application de larticle L. 229-6 ;

La présente installation est soumise au systéme d'échange de quotas de gaz a effet de serre, car eIIe exerce
une activité, listées au tableau de larticle R.229-5 du code de 'environnement :

Activité . Gaz a effet de serre concerné

| Combustion de combustibles dans des installations dont la puissance Dioxyde de carbone
thermique totale de combustion est supérieure a 20 MW (& I'exception des -
\installations d’incinération de déchets dangereux ou municipaux)

Dispositions applicables : L'exploitant est soumis aux dispositions de la Section 2 du Chapitre IX du
Titre Il du Livre Il du code de I'environnement, ainsi qu'aux textes européens pris en application de la
Directive 2003/87/CE.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I'eau

Rub. - Libellé de la rubrique (activité) Nature de linstallation Volume Régime
autorisé M

2971 |Installation de production de chaleur ou|Ajout d'une chaudiére A
. | d’électricité & partir de déchets non dangereux | fonctionnant aux CSR :

préparés sous forme de combustibles solides | Puissance : 36MW

de récupération dans une installation prévue a|Volume total de CSR: 80
cet effet, associés ou non a un autre|000Van-

combustible Débit max de CSR : 10th
1. Installations intégrées dans un procédé
industriel de fabrication

3110 |Combustion de combustibles dans des|Ajout d'une chaudiére|Total des A
installations d'une puissance thermique |fonctionnant aux puissances
nominale totale égale ou supérieure a 50MW |CSR d'une puissance de|maximum

35 MW simultanées :
140,12 MW

Chaudiére n°7 d’'une
puissance de 18,4 MW
conservée en secours
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3520 |Elimination ou valorisation de déchets dans|Ajout d'une chaudiére A
des installations d'incinération des déchets ou | fonctionnant aux
des installations de coincinération des|CSR:

déchets : Puissance : 35MW
a) Pour les déchets non dangereux avec une | Débit max de CSR : 10t/h
capacité supérieure a 3t/h

(*) A (autorisation),
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

L’établissement fait partie des établissements dit « IED », visés par la section 8 du chapitre V du titre ler du

livre V du code de I'environnement.

Ainsi, en application des articles R. 515-58 et suivants du code de I'environnement :
la rubrique principale de I'exploitation est la rubrique 3610-b « Fabrication, dans des installations
industrielles, de papier ou carton, avec une capacité de production supérieure a 20 tonnes par jour. »,
les conclusions sur les MTD relatives & la rubrique principale sont celles faisant référence aux MTD
pour la production de pate & papier, de papier et de carton (BREF PP).

1.2.2 Situation de I’établissement
Les installations autorisées sont situées sur la commune, section et parcelle suivantes :

Commune Section Parcelle
Lardin-Saint-Lazare |A 433

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de 'établissement
annexé au présent arrété.

1.2.3 Organisation de la zone d’implantation de la chaudiére CSR

L'organisation est la suivante :

Livraison du combustible CSR
les livraisons se feront du lundi au vendredi (hors jours fériés) de 7 h a 20 h et exceptionnellement
le samedi
Stockage du combustible CSR et leur prétraitement
Traitement entre le poste de dépotage et le silo de stockage. Le traitement comporte un
déferraillage et un criblage
un silo de stockage de 5 500 m® maximum
Chaudiére a lit fluidisé dont la température du lit de sable est supérieure a 850 °C
Récupération énergétique par surchauffeurs afin d’obtenir une température de 470 °C & 67 bar
Traitement des fumées
cyclone de récupération des cendres volantes non additionnées de réactifs
captation des gaz acides par injection de bicarbonate ]
traitement des dioxines, furanes et métaux lourds volatils par injection de charbon actif
dépoussiérage par filtre 2 manches
dénoxification non catalytique (SNCR) ou dénoxification catalytique (SCR) par injection d’'urée
évacuation des fumées traitées par ventilation de tirage
cheminée
aménagement de locaux annexes
laboratoire de contréle et archivage du combustible
salle de contréle/commande
bloc sanitaire pour le personnel et les chauffeurs
local d'utilité
chaudiére B7 : fonctionnement suspendu a la mise en service de la chaudiére CSR mais conservée
comme éventuel secours

1.2.4 Statut de I’établissement

L'établissement n'est ni seuil haut, ni seuil bas, tant par dépassement direct d’un seuil tel que defini au point |
de larticle R. 511-11 du code de I'environnement, que par régle de cumul en application du point Il de ce méme
article.

1.2.5 Autres limités de lPautorisation

La puissance thermique nominale de la chaudiére 2 lit fluidisé est de 34,2 MW.
La capacité horaire de la chaudiére 2 lit fluidisé est de 34,2 MWh.
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La capacité annuelle de la chaudiére 2 lit fluidisé est de 280 440 MWh/an.

Le pouvoir calorifique de référence du CSR est de 15 MJ/kg (Le PCI peut varier entre 12 et 18 MJ/kg)

La capacité annuelle d’incinération de CSR est de 65 000 t/an attendu et 80 000 t/an au maximum.

Le fonctionnement de Ia chaudiére CSR est d'environ 8 200 h/an. .
L'ensemble des installations vulnérables {chaudiére, local électrique, local transformateur, local compresseur,
postes de contrdle de la protection incendie, etc.) devra étre positionné a la cote 84,30 m NGF minimum.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

‘Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arréte, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données technigues contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arréte, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE L’AUTORISATION ET CADUCITE

L’arrété d’autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation n’a pas été mise en service ou réalisée
dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a larticie. R.181-48 du code de
'environnement.

1.5 MODIFICATION ET CESSATION D’ACTIVITE

-1.5.1 Modification du champ d’autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de I'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise a la délivrance d’'une nouvelle autorisation, qu’elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d’appréciation. S'il y a lieu, le
préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues a l'article
R.181-45.

1.5.2 Mise a jour de ’étude de dangers et de I’étude d’impact

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification substantielle telle
que prévue a l'article R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systematiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

1.5.3 Equipements abandonnés ,

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

1.5.4 Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de I'au-
torisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans
les trois mois qui suivent ce transfert.

- 1.5.5 Cessation d’activité
L'usage futur du site en cas de cessation a prendre en compte est le suivant : usage industriel
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Conformément aux dispositions des articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, lorsqu’une installation classée est mise
a rarrét deéfinitif, Fexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

¢ [|'évacuation ou 'élimination des produits dangereux, celle des déchets présents sur le site ;

¢ des interdictions ou limitations d’accés au site ;

e la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

o la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En tant qu'établissement « IED » et en application de larticle R. 515-75 du Code de IEnvironnement,
I'exploitant inclut dans le mémoire de notification prévu a l'article R. 512-39, une évaluation de I'état de pollution
du sol et des eaux souterraines par les substances ou mélanges classés dangereux pertinents mentionnés a
I'article 3 du réglement (CE) n°1272/2008 du 16 décembre 2008 relatif & la classification, a I'étiquetage et a
'emballage des substances et des mélanges (CLP). Ce mémoire est fourni par I'exploitant méme si cet arrét ne
libére pas du terrain susceptible d’étre affecté & un nouvel usage. Si l'installation a été, par rapport a I'état
constaté dans le rapport de base mentionné au 3 du | de larticle R. 515-59, a l'origine d’'une pollution
significative du sol et des eaux souterraines par des substances ou meélanges CLP, I'exploitant propose
également dans ce mémoire de notification les mesures permettant la remise du site dans un état au moins
similaire & celui décrit dans le rapport de base. Cette remise en état doit €galement permettre un usage futur
du site déterminé conformément aux articles R. 181-43 et R. 512-39-2. Le préfet fixe par arrété les travaux et
les mesures de surveillance nécessaires a cette remise en état.

La réhabilitation doit étre réalisée en vue de permettre P'implantation d’activités de type industriel et
commercial.

1.6 GARANTIES FINANCIERES

1.6.1 Montant des garanties financiéres
Le montant des garanties financiéres est fixé a 590 696 € TTC basé sur l'indice TP01 de mai 2020 (index
=108,7).
Ce montant annule et remplace celui fixé a larticle 3 de I'arrété préfectoral complémentaire n°2014167-
0007 du 16 juin 2014.

1.6.2 Délai de constitution des garanties financiéres

Avant la mise en service de l'installation CSR, I'exploitant adresse au préfet
le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues
par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 ;
la valeur datée du dernier indice public TP01.

1.7 REGLEMENTATION
1.7.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les pres-
criptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes — arrétés ministériels

23/01/97 |Arrété relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de I'environnement (ICPE)

02/02/98 |Arrété relatif aux prélévements et & la consommation d’'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des ICPE soumises & autorisation

29/07/05 |Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
larticle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

31/01/08 |Arrété modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets

04/10/10 |Arrété modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des ICPE soumises a
autorisation

09/02/12 |Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du
code de I'environnement
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23/05/16 |Arréteé relatif aux installations de production de chaleur et/ou d’électricité a partir de déchets non
dangereux préparés sous forme de combustibles solides de récupération dans des installations
prévues a cet effet associés ou non a un autre combustible et relevant de la rubrique 2971 de la
nomenclature des ICPE

23/05/21 |Arrété relatif & la préparation des combustibles solides de récupération en vue de leur utilisation
dans des installations relevant de la rubrique 2971 de la nomenclature des ICPE

12/01/21 |Arrété relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables aux installations d’incine-
ration et de co-incinération de déchets relevant du régime de l'autorisation au titre de la rubrique
3520 :

1.7.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le
code de lurbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,
des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

1.8 MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES (MTD)

1.8.1 Systéme de management environnemental (SME)

L’exploitant met en place et applique un systéme de management environnemental approprié
conformément a l'annexe 2 de l'arrété ministériel du 12 janvier 2021 relatif aux MTD applicables aux
installations d’incinération et de co-incinération des déchets relevant d’un régime de l'autorisation au titre
de la rubrique 3520.

L’exploitant met en ceuvre dans le cadre du SME un plan de gestion des OTNOC fondé sur les risques
visant a réduire la fréquence de survenue de conditions d'exploitation autres que normales (OTNOC) et a
réduire les émissions dans l'air et, le cas échéant, dans I'eau de l'unité d'incinération lors de telles
conditions.

1.8.2 Prescriptions spécifiques applicables a I'installation IED au regard des conclusions
sur les MTD

L’exploitant met en ceuvre les MTD applicables a son installation au regard des conclusions sur les MTD
relatives a .

I'arrété ministériel du 12 janvier 2021 relatif aux MTD applicables aux installations d’incinération
et de co-incinération de déchets relevant du régime de I'autorisation au titre de la rubrique 3520 .

A ce titre, dans un délai de 12 mois a dater de la mise en service industriel de la chaudiére CSR, I'exploi-
tant transmettra au préfet du dossier de récolement de mise en conformité des installations vis-a-vis du
présent arrété et des deux arrétés ministériels sus-mentionnées.

1.8.3 Efficacité énergétique

L'exploitant détermine, I'efficacité de valorisation énergétique brute ou le rendement de la chaudiére en
procédant & un essai de performance a pleine charge.

Dans le cas ol lorsqu’il n’est pas possible de réaliser un essai de performance a pleine charge pour des
raisons techniques, il est possible de déterminer l'efficacit¢ de production électrique brute, I'efficacite de
valorisation énergétique brute ou le rendement de la chaudiére en tenant compte des valeurs de conception
dans les conditions de I'essai de performance.

L'efficacité de production électrique brute ainsi que I'efficacité de valorisation énergétique brute sont explicites
au sein de 'annexe | de l'arrété ministériel du 12 janvier 2021.

L'unité d'incinération respecte le niveau d’efficacité énergétique minimal de :
Efficacité de valorisation énergétique brute : 80 % (Il est possible d’obtenir une efficacité de valorisation
énergétique brute supérieure en cas d'utilisation d'un condenseur de fumées.)
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2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, lentretien et
Fexploitation des installations pour :
limiter le prélévement et la consommation d'eau ;
limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique,
pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour
I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

2.1.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de ma-
niére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que filtres & manche,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
2.3.1 Propreté — esthétique

En complément des dispositions de I'article 2.3 « Intégration dans le paysage » de l'arrété préfectoral n°060974
du 12 juin 2006, I'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

Les installations seront congues de maniére & limiter le développement de gites de ponte de moustiques
susceptibles de transmettre des maladies vectorielles (moustiques tigre notamment).

En cas de détection d’ambroisie sur 'emprise du projet, celle-ci doit étre systématiquement détruite par
Fexploitant avant le démarrage de sa floraison en juitlet.

2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par 'exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L’exbloitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a 'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d’incident est
transmis par I'exploitant & 'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
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2.6 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
2.6.1 Principe et objectifs du programme d’autosurveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu &
la disposition de 'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'envi-
ronnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

2.6.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s’assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), Pexploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de
mesure du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de
Finspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des instal-
lations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environne-
ment. Conformément & ces articles, I'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser
ou faire réaliser des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures
de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant. Les contréles
inopinés exécutés a la demande de I'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette
derniére, se substituer aux mesures comparatives.

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d’autorisation initial ;

les plans tenus a jour ;

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d’'autorisation ;

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le preésent
arrété. Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant transmet & I'inspection les documents suivants :

Articles | Documents a transmettre Périodicités / échéances

1.5.1 | Modification des instailations Avant la réalisation de la modification.

1.5.2 |Mise & jour de l'étude de danger et de |Lors de toute modification substantielle
I'étude d’'impact

1.5.4 | Changement d’exploitant Dans les 3 mois qui suivent le transfert

1.5.5 |Cessation d’activité 3 mois avant la date de cessation d'activité

1.8.2 | Dossier de récolement des installations Dans un délai de 12 mois a dater de la mise en service
industrie! de la chaudiére CSR

2.5 | Déclaration des accidents et incidents Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des

installations classées
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2.9 |Bilans périodiques Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)
Déclaration annuelle des émissions
Rapport annuel Avant le 1°" avril de 'année n+1

2.9.4 |Réexamen IED Dans un délai de 12 mois & compter de la publication au
Journal Officiel de I'Union Européenne des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles relatives a la rubrique principale

3.3 Reésultats d'autosurveillance des rejets | Mensuelle pour les mesures en continue et sous 15 jours a

atmosphériques dater de la réception des résultats pour les autres mesures
4.4 | Résultats d’autosurveillance des rejets Mensuelle (saisine des résultats sur GIDAF)

aqueux
7.2 | Autosurveillance des niveaux sonores Avant le démarrage des installations et dans un délai de 6

mois aprés la mise en service des installations.

2.9 BILANS PERIODIQUES
2.9.1 Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année
précédente portant entre autres sur la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixe par le
ministre chargé des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré eémise sur
'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel
qu’en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classees.

2.9.2 Rapport annuel

Une fois par an, 'exploitant adresse a Finspection des installations classées un rapport d’activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au 2.8) ainsi que,
plus généralement, tout élément d’information pertinent sur la tenue de l'installation dans I'année écoulee et les
demandes éventuelles exprimées auprés de l'exploitant par le public. Le rapport précise également le
rendement énergétique de I'année tel que défini & l'article 4 de I'arrété ministériel du 23 mai 2016 et présente le
bilan énergétique global prenant en compte le flux de CSR entrant, I'énergie sortie chaudicre et 'eénergie
valorisée sous forme thermique ou électrique et effectivement consommée ou cédée a un tiers. Le rapport
précise le pourcentage de contribution thermique des CSR.

Le rapport de I'exploitant est également adressé a la commission de suivi des sites si elle existe.
2.9.3 Information du public

Conformément a I'article R.125-2 de code de I'environnement, I'exploitant adresse chaque année au préfet du
département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les
documents précisés dans ce méme article.

L'exploitant adresse également ce dossier & la commission de suivi de site de son installation,
conformément au point Il de I'article R.125-8 de code de I'environnement.

2.9.4 Réexamen des prescriptions de I’arrété d’autorisation environnementale et dossier de
réexamen

Les prescriptions de l'arrété d'autorisation des installations sont réexaminées conformément aux
dispositions de l'article L 515-28 et des articles R.515-70 & R.515-73 du code de I'environnement. En vue
de ce réexamen, I'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées a larticle L.
515-29 du code de I'environnement, sous la forme d’un dossier de réexamen, dont le contenu est fixé a
I'article R 515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale visee a
Particle 1.2.1 du présent arréte.
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3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
3.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent étre privilégies
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiqguement et si besoin en continu avec asservissement a
une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la
disposition de linspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrles a effectuer,
en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briles sont
identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissiohs accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la securité publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remeédes apportés sont consignés dans un registre.

3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a 'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique. -

3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prevenir les
envoals de poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyees ;
Les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin ;
les surfaces ol cela est possible sont engazonnees ;
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilite
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technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les eéquipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

3.2 CONDITIONS DE REJET
3.2.1 Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a hygiéne et a la sécurité des travailleurs

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmospheriques est
interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement eventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces
conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouche a
I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans |'atmosphere. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse
d’'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére. En particulier les dispositions des normes
NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date
d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de inspection des installations classees.

Les principaux paramétres permettant de s’assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent
&tre controlés périodiquement ou en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces contrbles
sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre. -

3.2.2 Conditions générales de rejet

Conduit

Hauteuren m

Diametre en m

Débit nominal en
Nm 3/h

Vitesse min
d'éjection en m/s

Chaudiere CSR

HI = hi+5 sans

1,7

85000

12

étre inférieur &
35

Hi = Hauteur cheminée, hi= hauteur du futur batiment chaudiere CSR

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés deduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage ou les résultats sont exprimés sur gaz
humides.

3.2.3 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs limites
des flux de polluants rejetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rapportés :

a des conditions normalisées de température (273,15 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs)
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a une teneur en O2 des gaz résiduaires de 11 %.

.Fqu

— | Période d’établis_sement de

| Paramétre Valeur limite la
d’émission moyenne moyenne
journaliére

Poussiéres totales 5 mg/Nm 2 9,59 kg/i |Moyenne journaliére

Substances organiques & I'état de gaz ou| 10 mg/Nm® 19,09 kg/j |Moyenne journaliére

de vapeur exprimées en carbone

organique volatil total (COVT) '
'Chlorure d’hydrogéne (HCL) 6 mg/Nm? 12,24 kg/j |Moyenne journaliére

Fluorure d’hydrogéne (HF) 1 mg/Nm 3 1,91 kg/j |Moyenne journaliere ou moyenne

: sur la période d’échantillonnage

Dioxyde de soufre (SOz) 30 mg/Nm 3 61,2 kg/j |Moyenne journaliére

Monoxyde d'azote (NO) et dioxyde| 80 mg/Nm? 163,2 kg/j |Moyenne journaliére

d’azote (NOz) exprimés en dioxyde

d’azote (NOx)

CO (en dehors de phase de démarrage et| 50 mg/Nm? 95,9 kg/i |Moyenne journaliére

d’arrét)

Cadmium (Cd) et ses composés, exprimé | 0,02 mg/Nm 3| 0,041 kg/j |moyenne sur la période
en Cd + thallium (TI) et ses composés, d’échantillonnage

exprimés en Ti _

Mercure (Hg) et ses composés, exprimé| 0,02 mg/Nm?| 0,041 kg/j |Moyenne journaliere ou moyenne
en Hg sur la période d'échantillonnage
Total des autres métaux lourds 0,3 mg/Nm? | 061 kg/j |moyenne sur la période
(Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V) d'échantillonnage

Ammoniac | 10 mg/Nm* 20,4 kg/j |Moyenne journaliere

PCDD/PCDF 0,06 ng I- 0,12 mg/j |moyenne sur la période

TEQ/Nm ® d'échantillonnage a long terme

3.3 SURVEILLANCE DES REJETS DANS L’ATMOSPHERE

L'exploitant surveille les principaux parameétres de procédé pertinents pour les émissions dans l'air :

Fluxflieu _
Fumées résultant de l'incinération des

Paramétres

'Surveillance

IDébit, teneur en oxygéne, température,
lpression, teneur en vapeur d'eau

'_|?empérature -

([déchets

[_Chambre de combustion

|[Mesures en continu

Pour la surveillance des effluents, 'exploitant utilise des méthodes d’analyse lui permettant de réaliser des
mesures fiables, répétables et reproductibles. Les hormes mentionnées ci-dessous sont reéputées permettre
I'obtention de données d'une qualité scientifique suffisante.

Pour la chaudiére CSR :

\Paramétres ' - iFréguenc_:e "N_oime_(s)_(j ) ou équivalent
INOx éEn continu - |Normes EN generiques
TNH3 En continu (2) 'Normes EN génériques
N20 _Une fois par an (3) )E(:;I )2(1423?_205

|C__O ‘_En_continu | Normes EN generiques
S02 fEn continu _]Normes EN génériques
HCI |En continu |Normes EN génériques
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HF En continu (4) 'Normes EN genériques
Poussiéres 'En continu Normes EN génériques et EN 13284-2

Métaux et métalloides, a
l'exception du mercure (As, Cd, |Une fois tous les six mois EN 14385
Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Pb, Sb, T, V) | |
Hg :En continu (5) (6) |Normes EN génériques et EN 14884
COVT En continu , Normes EN génériques
' ' Pas de norme EN pour
| I'échantillonnage a long terme
'PCDD/PCDF |En semi-continu CEN-TS 1948-5
EN 1948-2, EN 1948-3
B GAX43-139
. . 'Pas de norme EN pour
Une fois tous les mois pour , .
' . I'échantillonnage a long terme, NF EN
| Iléchanﬂllonne_\ge é_long tt_arn'?e (7) 1948-2, NF EN 1948-4
PCB de type dioxines Une fois tous les six mois pour : |
I'échantillonnage a court terme NF EN 1948-1, NF EN 1948-2, NF EN
'seulement si les niveaux d'émissions  |1948-4
. ] |sont suffisamment stables (7) (8) | B B
Benzolalpyréne Une fois par an Pas de norme EN

INorme NF X 43-329

(1) Les normes EN génériques pour les mesures en continu sont EN 156267-1, EN 15267-2, EN 15267-3 et EN 14181

|(2) Mesuré dans les installations ayant recours a la SNCR ou a la SCR

(3) Mesuré dans les installations utilisant un four  lit fluidisé et les installations qui ont recours a la SNCR par injection d'urée
(4) La mesure en continu du fluorure d’hydrogéne (HF) peut étre remplacée par des mesures périodiques, a une fréquence
minimale d’une fois tous les six mois si 'on appligue au chiorure d’hydrogéne (HCI) des traitements garantissant que la valeur
limite d’émission fixée n’est pas dépassée et s'il est établi que le niveau des émissions de HCl est suffisamment stable. Il
[n'existe pas de norme EN applicable & la mesure périodique de HF.

(5) Le temps cumulé d’indisponibilité du dispositif de mesure en continu ne peut excéder cing cents heures cumulées sur une
année.

(6) Dans le cas d’'un monoflux de déchets dont la composition est réguliérement contrdlée, comme pour certains combustibles
solides de récupération, et s'il est démontré durant 2 années consécutives a l'aide de cette analyse des déchets entrants
qu'ils ont une teneur faible et stable en mercure, la surveillance continue des émissions peut-éire remplacée par un
échantillonnage a long-terme [pas de norme EN applicable], ou par des mesures périodiques, & une fréquence minimale d’'une
fois tous les six mois. Dans ce dernier cas, la norme applicable est la norme EN13211.

(7) Réduite & une fois tous les deux ans avec un échantillonnage a court terme, s'il est au préalable démontré durant 2
années consécutives a l'aide d'une surveillance mensuelle avec échantillonnage a long terme que les niveaux d'émissions de
PCB de type dioxines sont inférieures a 0,01 ng OMS- ITEQ/Nm3. ] '
(8) A démontrer au préalable durant 2 années consécutives & l'aide d'une surveillance mensuelle avec échantillonnage a long
terme.

3.3.1 Intervalles de confiance
En ce qui concerne les valeurs limites d’émission journaliéres, les valeurs des intervalles de confiance & 95 %
d'un seul résultat mesuré ne dépassent pas les pourcentages suivants des valeurs limites d’émission :
Monoxyde de carbone : 10 %.
Dioxyde de soufre et Dioxyde d’azote : 20 %.
Poussiéres totales et Carbone organique total : 30 %.
Chlorure d’hydrogéne, Fluorure d’hydrogéne, Ammoniac et Mercure : 40 %.

3.3.2 Conditions de respect des valeurs limites
Les moyennes sur une demi-heure sont déterminées & partir des valeurs mesurées, aprés soustraction de la
valeur de l'intervalle de confiance indiqué ci-dessus.

Une moyenne demi-horaire est considérée comme étant une valeur valide pour les VLE en fonctionnement
normal (NOC) : _
lorsqu'au moins 20 minutes sur 30 ont été mesurées en condition NOC ;
en I'absence de toute maintenance ou de tout dysfonctionnement du systéme de mesure automatise
sur F'ensemble de la demi-heure.

A I'exception du suivi en continu du mercure pour lequel peuvent étre écartées jusqu'a 500 h/an de valeurs
demi-horaires pour cause d'indisponibilité du dispositif de suivi :
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les moyennes journaliéres valides pour les VLE en NOC sont calculées a partir de ces moyennes
demi-horaires valides, dans la limite de cing moyennes demi-horaires écartées par jour pour
maintenance ou dysfonctionnement du systéme de mesure automatisé ;

pas plus de dix moyennes journaliéres par an ne peuvent étre écartées pour cause de mauvais
fonctionnement ou d’entretien d’'un systéme de mesure en continu.

Pour qu'une moyenne jour soit prise en compte en NOC, il est nécessaire que pas plus de 12 moyennes demi-
horaires OTNOC ne soient écartées par jour.

3.4 SURVEILLANCE DES EMISSIONS DANS DES CONDITIONS AUTRES QUE NORMALES

Durant les conditions autres que normales (OTNOC), I'exploitant d'une installation d'incinération realise des
mesures directes des polluants, notamment lorsqu'ils sont surveillés en continu. Le cas échéant, il peut réaliser
une surveillance de paramétres de substitution si les données qui en résultent se révelent d’'une qualite
scientifique équivalente ou supérieure & celle des mesures directes des émissions.

Les émissions au démarrage et a l'arrét, lorsqu'aucun déchet n'est incinéré, y compris les émissions de PCDD/
PCDF, sont estimées & partir de campagnes de mesurage réalisées, tous les trois ans, lors des opérations de
démarrage/d'arrét planifiées.

3.5 PROGRAMME DE SURVEILLANCE DE L'IMPACT DE L'INSTALLATION

L’exploitant met en place un programme de surveillance de I'impact de linstallation sur I'environnement. Ce
programme concerne au moins les dioxines et les métaux.

Il prévoit notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans I'environnement :
avant la mise en service de linstallation (point zéro) ;
dans un délai compris entre trois mois et six mois aprés la mise en service de l'installation ,
aprés la période initiale, selon une fréquence au moins annuelle.

Le programme est déterminé et mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais.

Les mesures sont réalisées en des lieux ol l'impact de l'installation est supposé étre le plus important et ce
dans un rayon de 5 km autour de la cheminée de l'installation d’incinération de CSR.

La méthode retenue sera soumise a l'avis de I'inspection des installations classées qui pourra faire évoluer le
dispositif de surveillance (indicateur, lieux, fréquence...).

Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, frangais ou étrangers, choisis par I'exploitant.

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport prévu a larticle 2.9.2 du présent
arrété et sont communiqués a la commission de suivi de site.
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4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

En complément des prescriptions techniques annexees a l'arrété préfectoral d'autorisation n°060974 du 12 juin
2006 Titre | : Prévention de la pollution de l'eau

L'implantation et le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantite
des eaux visés au IV de larticle L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement et de gestion des eaux s'il
existe.

La conception et 'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d’eau et les fiux polluants.

4.1 BESOIN EN EAU
Les besoins en eau pour le fonctionnement de la chaudiére CSR sont :

1 m®/h d'eau déminéralisée issue de I'eau industrielle,
5m3h d’eauindustriclle associé aux usages transverses -(refroidissement des purges, nettoyage
divers, refroidissement des méchefers ...). ‘

soit un volume annuel de 49 200 m?, soit une augmentation du volume d'eau prélevé dans la Vézére de 1 %.

Ces eaux sont prélevées dans la Vézére conformément aux prescriptions techniques titre | — article 2.2 annexe
a l'arrété sus-mentionné dans le chapeau du présent article 4.

4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

4.2.1 ldentification des effluents

Les effluents aqueux issus des opérations définies ci-dessous font l'objet d'un traitement permettant de
satisfaire au point de rejet PK 940,900 aux valeurs limites de rejet fixées a l'article 4.3.2 du présent arréte.

Les effluents sont ceux notamment issus des opérations suivantes :
dépotage ;
entreposage ;
refroidissement des machefers ;
nettoyage/purges des chaudiéres.

Ces dispositions ne concernent ni les eaux de ruissellement qui ne sont pas entrées en contact avec les CSR
ou les résidus de linstallation ni les eaux usées domestiques.

L'épandage des effluents aqueux issus des installations de traitement de fumées et des résidus est interdit.
4.2.2 Traitement des rejets issues de la papeterie

Les rejets aqueux issus des opérations mentionnées a l'article ci-dessus étant traités sur place conjointement
avec des rejets aqueux provenant d’autres sources situées sur le site de l'installation, les mesures prévues a
larticle 4.4.2 du présent arrété sont effectuées par I'exploitant selon les modalités suivantes :

au point PK 940,900 ol les effluents aqueux issus des installations sont finalement rejetes apres
traitement.

Concernant les points suivants, les mesures prévues a l'article 4.4.2 sont remplacées par des mesures
ponctuelles tous les trimestres :

sur le flux des effluents aqueux issus des installations de traitement des résidus avant son entrée dans
I'installation de traitement des eaux usees ;

sur le ou les autres flux d'effluents aqueux avant leur entrée dans l'installation de traitement des eaux
usées ;

L'exploitant est tenu d’effectuer les calculs de bilan massique appropriés afin de déterminer quels sont les
niveaux de rejet qui, au point final de rejet des effluents aqueux, peuvent étre attribués aux effluents aqueux
issus des installations de traitement de fumeées et des résidus, afin de vérifier in fine (i) si les valeurs limites de
rejet fixées a larticle 4.3 pour les effluents aqueux issus des installations de traitement des fumees et des
résidus sont respectées, et (i) si la compatibilité du rejet avec le milieu récepteur est également respecte
(inférieur ou égal a 80 % du flux du milieu).
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La dilution des rejets aqueux aux fins de répondre aux valeurs limites de rejet indiquées a larticle 4.3. est
interdite.

4.3 CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS INDUSTRIELS

4.3.1 Dispositions générales

Les valeurs limites d’'émissions dans l'eau se rapportent soit & un échantillonnage ponctuel (MEST
uniguement), soit & des moyennes journaliéres, c'est-a-dire & des échantillons moyens proportionnels au debit
prélevé sur 24 heures. Il est possible d'utiliser des échantillons moyens proportionnels au temps, a condition
gu'il puisse étre démontré que le débit est suffisamment stable.

Pour les effluents aqueux résultant du traitement des machefers, les valeurs limites d’émissions dans I'eau se
rapportent a Fun des deux cas suivants :
en cas de rejets continus, il s'agit de valeurs moyennes journaliéres, c'est-a-dire établies a partir
d'échantillons moyens proportionnels au débit prélevé sur 24 heures ;
en cas de rejets discontinus, les valeurs moyennes sont établies sur la durée des rejets, a partir
d'échantillons moyens proportionnels au débit, ou, pour autant que l'effluent soit bien mélange et
homogéne, a partir d’'un échantillon ponctuel, prélevé avant le rejet.

Les valeurs limites des émissions dans I'eau s’appliquent au point PK 940,900 ou les émissions sortent de
linstallation.
4.3.2 Rejets dans le milieu naturel
a) Valeurs limites d’émission des eaux au point PK 940,900

En complément des articles 8.4.1 a 8.4.3 de l'arrété sus-mentionné dans le chapeau du présent article 4,
I'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites en concentrations définies :

_1_— Parameétres @B_aux

N°CAS  |So0c e [Valeurlimite
Carbone organique total (COT) ' - | 1841 2 mg/l _
Thallium et ses composes, exprimés en thallium (Tl) | 7440-28-0 2555 ' 0,2 ug/I@ ]
Cyanures libres (en CN") 1957-12-05 1084 | 0,5 pg/®
lon fluorure (en F7) | 16984-48-8 7073 | 0,15 mg/l
2 - Substances spécifiques du secteur d’activité - B
Plomb et ses composés (en Pb) | 7439-92-1 1382 | 6 g/l
Chrome et ses composés (en Cr) | 7440-47-3 1389 5 pg/®
Cuivre et ses composés (en Cu) ‘ 7440-50-8 1392 5 pg/™®
Nickel et ses composés (en Ni) . | 7440-02-0 1386 | 5 pg/®
Zinc et ses composés (en Zn) | 7440-66-6 1383 8 1 g I

e ———— —_——— ——

-

3 Autres substances dangereuses entrant dans Ia quallflcatlon de I'état des masses d’eau
Substances de I'état chlmlgu

E N° CAS Sfl\?lgeRE Valeur limite
iCadmium et ses composés* (en Cd) 7440-43-9 1388 1 pg/Ilth
Mercure et ses composés* (en Hg) | 7439-97-6 1387 0,2 pg/®
f Autres substances de l'état chimique

fDi(2-éthy|hexy|)phtalate (DEHP)* 117-81-7 6616 1 pg/lV
fAcide perfluo rooctanesulfonique et ses dérives* (PFOS) 45298-90-6 6561 7 0,25 pg/l
Quinoxyfene* 124495-18.7| 2028 | 025ug/
IPCDD/PCDF - | 7707 |  0,05ngl
/Aclonifene 74070-46-5 \ 1688 0,25 g/l
IBifénox 42576-02-3 1119 0,25 pg/l
Cybutryne 28159-98-0 1935 0,25 g/l
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Cyperméthrine 52315-07-8 = 114025 0,25 pg/|
2l | |

IHexabromocycIododécane* (HBCDD) | 3194-55-6 | 7128 0,25 pg/l
Heptachlore* et &poxyde d’heptachlore* F gon 7706 0,25 ug/!

Polluants spécifiques de I'état écologique

|
|
| 1 — |
| gique _
‘Arsenic et ses composés (enAs) 7440-38-2 _' 1369 | 5 pg/Ih

Les substances dangereuses marquées d’une * dans les tableaux ci-dessus sont visées par des objectifs de suppression
des émissions et doivent en conséquence satisfaire en plus aux dispositions de l'article 22-2-1Il de 'AM du 02/02/98
modifié.

(1) limite de quantification « eau résiduaire » — (2) limite de quantification « eau douce » [Avis du 19/10/19 relatif aux
limites de quantification des couples « paramétre-matrice » de F'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans
le domaine de I'eau et des milieux aquatiques]

4.4 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

4.4.1 état initial des rejets aqueux

Avant le démarrage de la réception des CSR et de la mise en fonctionnement de la chaudiére, I'exploitant
réalisera deux compagnes de mesures de rejets comportant les paramétres figurant au paragraphe 4.3.2
du présent arrété. Ces mesures seront réalisées a deux périodes distinctes de I'annee.

Les résultats de ces mesures seront communiqués a l'inspection des installations dans le mois qui suit
leur réception. lls seront accompagnés de tous commentaires jugés opportun par l'exploitant.

4.4.2 Fréquences et modalités de ’autosurveillance de la qualité des rejets aqueux

L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des paramétres suivants : pH, température et débit au point de
rejet aprés traitement dans la Vézére PK940,900.

Concernant les autres parametres surveillés des points de rejet défini article 4.3.2 du présent arréte, ils suivent
les prescriptions d’auto-surveillance suivantes :

{Paramétres Fréquence ‘Norme(s)

\Carbone organique total (COT) |En continu (2) EN 1484 |
Matigres en suspension totales . . '
(MEST) Une fois par jour (1) .EN 872 e
As+Cd+Cr+Cu+Mo+Ni+ | Plusieurs normes EN (par exemple EN I1SO 11885,

Pb + Sb + Ti + Zn EN ISO 15586, EN 1SO 17294-2)

Une fois par mois ——
P Plusieurs normes EN (par exemple, EN ISO 12846 ou |

o | EN ISO 17852)
lons fluorures et CN libres Une fois par mois |
PCDD/PCDF Une fois par mois Pas de norme EN

(1) Les mesures quotidiennes sur échantillon composite proportionnel au débit sur 24 heures peuvent étre remplacées
par des mesures quotidiennes sur échantillon ponctuel.

(2) Dans le cas ou des difficultés sont rencontrées pour la mesure du COT en continu en raison de la présence de
chlorures, la mesure de COT peut étre réalisée a fréquence journaliére, sur échantillonnage ponctuel

Concernant les rejets des autres substances dangereuses, lorsque les seuils définis ci-dessous sont dépasses
en contributions nettes, I'exploitant réalise les mesures suivantes sur ses effluents aqueux :

Fréquence iSeIJiI de flux

Mensuelle 100 g/j
Trimestrielle [20 g/j

Mensuelle |5 g/j
Trimestrielle |2 g/j »

Autre substance dangereuse visée au paragraphe 3 de l'article 4.3.2
| |
Autre substance dangereuse identifiée par une étoile au paragraphe 3 de l'article
14.3.2
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5. DECHETS PRODUITS

En complément des prescriptions techniques annexées a I'arrété préfectoral d’autorisation n°060974 du 12 juin
2006 Titre IV : Traitement et élimination de déchets :

5.1 PRINCIPE DE GESTION
5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement et Fexploitation de
ses installations pour respecter les principes définis par I'article L.541-1 du code de Penvironnement.

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et Ia distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi que de
diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et d’'améliorer P'efficacité de leur utilisation.

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans
lordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination.
D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
Penvironnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, [air, le sol, la faune ou la flore, sans provoquer
des nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét
particulier.

D'organiser le transport des déchets et de limiter en distance et en volume selon un principe de proximite.
De contribuer & la transition vers une économie.circulaire.
D’économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosite.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R.541-7 du code de
I'environnement. Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiere adaptee, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, inondations, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les méachefers sont en particulier refroidis.

En. particulier, les aires d'entreposage des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées dur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des
eaux metéoriques souillées.

En tout état de cause, la durée du stockage temporaire des déchets destinés a étre éliminés ne depasse pas
un an, et celle des déchets destinés a étre valorisés ne dépasse pas trois ans.

5.1.4 Déchets gérés a I’extérieur de I'établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a l'article L.511-1
et L.541-1 du code de I'environnement. -

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisé & les prendre en charge et que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des deéchets sont regulierement
autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
5.1.5 Déchets traités a Pintérieur de I’établissement

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne
sont pas des déchets sont interdits.
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5.1.6 Transport

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de 'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédiés vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi defini a
F'article R.541-45 du code de P'environnement. Les bordereaux et les justificatifs correspondants sont tenus 2 la
disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49 a
R.541-63 et R. 541-79 du code de l'environnement relatives a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenu a la disposition de
linspecteur des installations classées.

Limportation ou I'exportation des déchets (dangereux ou non) est realisée en conformité avec le reglement
(CE) n°1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de dechets.

L’ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classeées. '

5.1.7 Déchets produits par I’établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Types de déchets Code des déchets Nature des déchets
Déchets non dangereux |20 02 03 Autres déchets non biodégradables (refus de criblage)
200140 Métaux

10 01 01 et 10 01 15 |Machefers, scories, et cendres sous chaudiéeres

10 01 24 Sables provenant de lits fluidisés

Déchets dangereux 1001 16* Cendres volantes provenant de la coincinération contenant
des substances dangereuses

Les cendres volantes sans additifs pourront étre requalifiées sous réserve d’'analyses de leurs compositions et
de la nomenclature « déchets ».

5.1.8 Suivi des déchets produits

L’exploitant tient en particulier une comptabilité précise des quantités de résidus issus de la co-incinération des
CSR produits, en distinguant notamment :
les machefers ou résidus de pyrolyse ;
les cendres sous chaudiére ;
cendres sous cyclone d'incinérateur a lit fluidisé ;
les résidus d'épuration des fumées de la co-incinération de CSR dont :
poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément ;
gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées ;
déchets liquides aqueux de I'épuration des fumées et autres déchets liquides aqueux traités hors
du site ;
déchets secs de |'épuration des fumées ;
catalyseurs usés provenant, par exemple, de I'élimination des oxydes d’azote ,
charbon actif usé provenant de I'épuration des fumees ;
résidus carbonés issus d’une installation de pyrolyse ou de gazéification non intégrees.
L'exploitant suit I'évolution des flux ainsi produits en fonction des quantités de CSR et des autres combustibles
utilisés.

5.1.9 Autosurveillance des déchets
a) Autosurveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 & R 541-48 du code de I'environnement relatifs au
contréle des circuits de traitement des déchets, I'exploitant tient a jour un registre chronologique de la
production et de I'expédition des déchets dangereux établi conformément aux dispositions nationales et
contenant au moins, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes :

la date de I'expédition du déchet ;
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la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'article R. 541-8 du
code de I'environnement) ;

la quantité du déchet sortant ;

le nom et 'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédié ,

le nom et 'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné a l'article R. 541-53 du code de l'environnement ;

le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;

le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les
annexes | et Il de la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre
2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives ;

la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L.
541-1 du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins trois
ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

b) Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément & larrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.
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6. SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

6.1 DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1 Identification des produits

Linventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans I'établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition de l'inspection des installations
classées auquel est annexé un plan général des stockages.

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et & tenir & disposition de linspection des installations
classées, 'ensemble des documents nécessaires a l'identification des substances, mélanges et des produits et
en particulier : '

les fiches de données de sécurité (FDS) a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques
concernés présents sur le site : et le cas échéant, le ou les scénarios d’expositions de la FDS -
étendue correspondant a 'utilisation de la substance sur le site.

Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

6.1.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fats, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au reglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas
échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvise.

6.2 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET L’ENVIRONNEMENT

6.2.1 Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment :

qu'il n’utilise pas de produits biocides contenant des substances actives ayant fait 'objet d'une décision
de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012 ;

qu'il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;
qu’il respecte les restrictions inscrites & 'annexe XVII du réglement n°1907/2006 ;

qu'il n'utilise pas sans autorisation les substances telles quelles ou contenues dans un melange listées
a l'annexe XIV du réglement n°1907/2006 lorsque la date est dépassee.

S’il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, I'exploitant tient.
fanalyse correspondante a la disposition de l'inspection.

6.2.2 Substances extrémement préoccupantes

L'exploitant établit et met a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu'il importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates & l'autorisation telle
qu'établie par 'Agence européenne des produits chimiques en vertu de l'article 59 du réglement n°1907/2006.
L'exploitant tient cette liste a la disposition de I'inspection des installations classées.

6.2.3 Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de Iarticle précédent contient des substances inscrites a 'annexe XIV du
réglement 1907/2006, I'exploitant en informe l'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois
aprés la mise a jour de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le
réglement 1907/2006, par exemple qui prévoit de substituer la substance consideree, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre couvert par une demande d’autorisation
soumise a I'Agence eurcpéenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, 'exploitant tient a la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu'il a adoptées pour
la protection de la sant¢ humaine et de l'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
'environnement de ces substances.
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7. PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

En complément des prescriptions techniques annexées a l'arrété préfectoral d'autorisation n°060974 du 12 juin
2006 Titre Il : Prévention du bruit et des vibrations :

7.1 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes -aux dispositions des
articles R.571-1 a R.571-24 du code de I'environnement, & I'exception des matériels destinés a étre utilises a
Iextérieur des batiments visés par Farrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arréte.

7.2 CONTROLE DES NIVEAUX ACOUSTIQUES

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée avant la mise en service des installations
autorisées au présent arrété puis dans un délai de 6 mois & compter de la mise en service industriel (hors
période d'essais) des installations. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arréte
du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié¢ dans des conditions
représentatives du fonctionnement de Finstallation sur une durée d’'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée au frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment
a la demande du préfet, si linstallation fait l'objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementee.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’'amélioration.

7.3 EMISSIONS LUMINEUSES

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, 'exploitant prend les
dispositions suivantes :

les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de I'occupation de
ces locaux ;

les illuminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont
éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d’éclairage destinées a assurer :

la protection des biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositions de détection de mouvement ou
d’intrusion,

la sécurité des personnes pour la circulation notamment lors es rondes de surveillance.

L'exploitant du batiment soit s'assurer que la sensibilit¢ des dispositifs de détection et de temporisation du
fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation. Ceci
afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.
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8. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

En complément des prescriptions techniques annexées a l'arrété préfectoral d’autorisation n°060974 du 12 juin
2006 Titre V : Prévention des risques et sécurité :

8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents susceptibles de concerner les
installations et pour limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations
transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

8.2 GENERALITES

8.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a l'origine de Fincendie, d’émanations
toxiques ou d’explosion de part la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosive, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils existent.

8.2.2 Propreté de I’installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

8.2.3 Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation -applicables & I'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés notamment sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie puissent évoluer sans difficulté.

8.2.4 Etude de dangers

L’exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre ensemble des mesures d’'organisation et de formation ainsi que les procedures
mentionnées dans I'étude de dangers.

8.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
8.3.1 Comportement au feu

Les batiments et les locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s’opposer & la propagation d’'un incendie.

Les batiments et les locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
batiments et unités d’installation, ou protégés en conséquence. ’

La salle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée ou devant
jouer un réle dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantes et
protégés vis-a-vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

8.3.2 Intervention des services de secours

a) Accessibilité
Linstallation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment lintervention des
services.
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Au sens du présent arrété, on entend par « acces a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour I'accessibilité des engins de services de secours depuis les voies de circulation externes a linstallation,
méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de l'installation.

b) Accessibilité des engins a proximité de I'installation

L'exploitant doit rendre accessible 'ensemble des batiments du site aux services d'incendie et de secours,
depuis la voie publique, & partir d'une voie engins, permettant d’intervenir sous au moins deux angles
différents, répondant aux caractéristiques suivantes :

largeur de 3 métres ;

force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 99 kN par essieu, ceux-Ci

étant distants de 3,60 métres au minimum ;

résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?,

rayon intérieur minimal R : 11 métres ;

sur largeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur a8 50 metres ;
(S et R, sur largeur et rayon intérieur étant exprimés en metres)

hauteur libre : 3,50 métres ;

pente inférieure a 15 %.

Sur le site, les cheminements permettant lintervention des services de secours doivent étre clairement
matérialisés au sol ou balisés.

c) Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont : :

largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;

longueur minimale de 10 métres ; -

‘présentant & minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie

«engins ».

d) Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins a deux
cotés opposés de linstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
8.4.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosives

Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre reduits
au strict minimum.

Les appareils et systémes de protection destinés a étre utilisés dans les emplacements ou des
atmosphéres explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories
prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la
base d'une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliees par des liaisons
équipotentielles.

Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme charge de la
vérification des installations électriques.

8.4.2 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformement aux normes en
vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d’origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
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Une vérification de I'ensemble des installations électriques est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L’exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

8.4.3 Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventiles pour
prévenir la formation d'atmospheéres explosive ou toxique. Le débouché & I'atmospheére de la ventilation
est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches
d'aspiration d’air extérieur, et & hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants
afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métres au-dessus du faftage.

La forme des conduits d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, est congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants
dans I'atmosphére (I'utilisation des chapeaux est interdite).

8.4.4 Systéme de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de l'installation recensée selon les dispositions de
I'article en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’un dispositif de
détection de substance particuliere/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.
L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d’extinction. Il organise & fréguence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de l'inspection
des installations classées.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installes et
entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

8.4.5 Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.
511-1 du code de l'environnement et I'étude technique seront réalisées par un (ou des) organisme
compétent avant le démarrage de l'installation autorisée par le présent arréte.

L'analyse est systématiquement mise a jour & l'occasion des modifications substantielles au sens de
I'article R.181-46 du code de I'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrée de I'ARF.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

L'installation des protections fait I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct
de linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compeétent.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d’une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compeétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3 version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de foudre enregistré, une verification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d’'un mois, par un
organisme compeétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.
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L'exploitant tient en permanence a disposition de Finspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications. Ces documents sont mis & jour conformément aux dispositions de I'arrété
ministériel en vigueur.

8.5 DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
8.5.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation. .

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classees.

8.5.2 Rétentions et confinement

En complément de I'article 4.4 — capacité de rétention de I'arrété préfectoral d’autorisation n°060974 du
12 juin 2006 Titre | : Prévention de la pollution de I'eau :

I. Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont &liminés comme les déchets.

. Les rétentions des stockages .a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

ll. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipe de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier sont étanches et reliées a des réetentions
dimensionnées selon les mémes régles.

IV. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute poliution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a linstallation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut.

En cas de dispositif de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis
d’un dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque les eaux susceptibles d'étre
pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces
écoulements.

Les réseaux d’'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux pollués lors d'un accident
ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction) sont raccordés & un dispositif de confinement etanche
aux produits collectés. Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la fagon suivante.

L'exploitant calcule la somme :

du volume d’eau d’extinction nécessaire & la lutte contre I'incendie d'une part ;

du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

du volume d'eau li¢ aux intempéries a raison de 10 litres par metre carré de surface de drainage
vers l'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

8.5.3 Réservoirs
L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a eviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancres
au sol de fagon a résister au moins a la poussée d’Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d’intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d’arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

8.5.4 Régles de gestion des stockages en rétention

L’exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.
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8.5.5 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

8.5.6 Transports — chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliees a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport de produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux a I'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

8.5.7 Elimination de substances ou mélanges dangereux

L’élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

8.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
8.6.1 Surveillance de I'installation

L’exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
Iinstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockes
dans linstallation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’accident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas acceés libre aux installations.

8.6.2 Travaux ' .

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude
de chaleur par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d'intervention » et
éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par P'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuliere doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes gu'ils auront nommément désignées.

8.6.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systéme de détection et d’extinction, porte coupe-
feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.
8.6.4 Consignes d’exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

les controles a effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;

I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Finterdiction de fumer
dans les zones présentant des risques d'incendie ou d’explosion ;

l'interdiction de tout brOlage a I'air libre ;

I'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réeseaux de
fluides) ;

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a
'article 8.5.2 ;

les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, efc. ;

I'obligation d’informer Finspection des installations classées en cas d’accident.

8.7 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
8.7.1 Liste de mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des mesures de maitrise des risques.
Il identifie & ce titre les équipements, les parameétres, les consignes, les modes opératoires et les
formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle...) susceptible d’engendrer des
conséquences graves pour '’homme et I'environnement.

Elle est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées et fait I'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement et maintenus au niveau de fiabilit¢ décrit dans I'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivees.

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d’une mesure de maitrise des risqu‘es, l'installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.

8.7.2 Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
I'exploitant dans le cadre de processus d’amélioration continue selon les principales étapes mentionnees
& l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :

étre signalées et enregistrées ;

étre hiérarchisées et analysées

et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et & la mise en place de parades techniques
ou organisationnelles, dont leur application est suivie dans la duree.

L’exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées.un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

8.7.3 Domaine de fonctionnement sur des procédés

L’exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variations des paramétres qui déterminent la
s(reté de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces
paramétres dans les plages de fonctionnement sar. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme
lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sdr. Le déclenchement
de I'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées a la correction des derives.
Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifice et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.
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8.7.4 Surveillance et détection des zones de dangers

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforgant son dispositif,
exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme en salle
de controle.

L’exploitant tient & jour, dans le cadre de son référentiel d’exploitation, la liste de ces deétecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.
Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils préedéterminés :

des dispositifs d’alarmes sonore et visuelle destinée au personnel assurant la surveillance de
I'installation ;
une mise en sécurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.
La surveillance d’une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit tenu a
la disposition de l'inspection des installations classées.
La remise en service d’une installation arrétée a la suite d’'une détection, ne peut étre décidee que par
une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance
ayant provoqué l'alarme.
En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait etat de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance.
Dans les batiments stockant des produits inflammables et des huiles, un systéme de détection
automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans
I'exploitation des stockages et des réacteurs, respecte les conditions de fonctionnement de ces
détecteurs.

8.7.5 Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou
mis en position de sécurité en cas de défaillance de |'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de
sorte qu’'un sinistre n’entraine pas la destruction simultanée de 'ensemble des réseaux d'alimentation.

8.7.6 Eclairage

L'exploitant devra assurer, sur les structures batimentaires, un éclairage de sécurité avec son installation
électrique conforme aux dispositions spécifiques de l'arrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et
installations de sécurité et ses annexes, complété par la circulaire DRT n°2003-07 du 2 avril 2003.
Installer, dans les dégagements généraux et au-dessus des issues, un éclairage de sécurite permettant,
en cas de défaillance de I'éclairage normal, d'accéder facilement a I'extérieur en signalant les
cheminements, les sorties, les obstacles et les identifications de changement de direction. Cet éclairage
de sécurité devra avoir une autonomie minimale d’une heure.

L’exploitant devra tenir un registre, dans les conditions précisées dans I'arrété du 26 février 2003, relatif
aux circuits et installations de sécurité, dans lequel sera consigné I'ensemble des interventions et
opérations de maintenance sur les circuits et installations de sécurité.

8.7.7 Utilités destinées a I’exploitation des installations

L’'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants
concourant a la mise en sécurité ou a I'arrét d’'urgence des installations.

8.8 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS
8.8.1 Définition générale des fnoyens

L’établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformémeint a I'étude de dangers.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident.
Leur emplacement résulte de la prise en compte des scenarii développés dans I'étude de dangers et des
différentes conditions météorologiques.

8.8.2 Entretien des moyens d’intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions.

Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont vérifiés périodiquement selon les référentiels
en vigueur.
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L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions
d’essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de secours et de
'inspection des installations classées.

Sans préjudices d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants la fréquence définie ci-
dessous :

Type de matériel Fréquence minimale de contrdle
extincteur annuelle
Robinets d'incendie armés (RIA) annuelle
Systéme d’extinction automatique a eau semestrielle
Installation de détection incendie semestrielle
Installation de désenfumage annuelle
Portes coupe-feu annuelle

8.8.5 Ressources en eau

En complément des moyens figurant & l'article 36.1 de I'arrété préfectoral d'autorisation n°060974 du 12
juin 2006, les moyens supplémentaires suivants seront installés sur la zone :

Les zones modifiées dans le cadre de la présente demande, doivent étres défendues, a minima,
par deux poteaux d'incendie de diamétre 100 mm (norme NF EN 14 384), sur un réseau assurant
un débit de 2 x 1000 L/min (2 x 60 m*/h en simultané), sous une pression dynamique minimale de
1 bar, et implanté & 200 m au maximum des risques par les voies praticables,

répartir judicieusement, dans I'ensemble des locaux de cette installation, des extincteurs a raison
d’un extincteur portatif & eau pulvérisée de 6 L minimum et en cas de risque électrique de type
CO2 de capacité adaptée, pour 200 m? de plancher avec un minimum d’un appareil par niveau,
Des arréts d'urgence permettant de couper l'alimentation de la chaudiere judicieusement
implantés. Des alarmes et synoptiques de commandes sont reportés vers un local occupé en
permanence et équipé d’un arrét d'urgence,

Un réseau de sprinklage supplémentaire est mise en service au niveau du stockage de CSR, des
transporteurs de CSR, de la trémie chaudiére et du filtre & manche ainsi que 4 bornes/poteaux
incendie (2 de part et d’autre du batiment chaudiére et 2 de part et d’autre du local de stockage
du CSR). Le réseau de sprinklage est dimensionné pour fournir au minimum 8 I/min/m?,

une vanne trois voies sera installée sur le réseau des eaux pluviales en cas d’incendie,

Des RIA sont mis en place dans le batiment chaudiére,

Une procédure d’arrosage du CSR sera mise en place si ce dernier devient exceptionnellement
sec (par temps chaud et sec par exemple). Une consigne sera rédigée a cet effet.

8.8.6 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent :

I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d’un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation ;

les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux. des
fluides) ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel ;

les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;
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la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours, etc. ;

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

8.8.7 Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d’appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant en aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

L’établissement dispose d’une équipe d’intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

a) Plan d’intervention interne

Les nouvelles installations doivent étre intégrées dans le Plan d’intervention interne prescrit a l'article
37.1 de l'arrété préfectoral d'autorisation n°060974 du 12 juin 2006.

b) dossier ETARE

Les plans des nouvelles installations, sous format DWG, sont communiqués au SDIS 24 pour mise a jour
du dossier Etablissement Répertorié.
Le plan d'intervention sera communiqué au SDIS 24 pour avis.
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9. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L’ETABLISSEMENT

9.1 COMBUSTIBLE SOLIDE DE RECUPERATION

9.1.1 Provenance du CSR

La préparation du CSR doit étre située :
pour 50 % du besocin en CSR a moins de 50 km de la chaufferie,
pour 90 % du besoin en CSR a moins de 200 km de la chaufferie.

80 % du tonnage de déchets servant a la préparation du CSR doit étre collecté dans un rayon maximal
de 100 km autour de l'unité de préparation.

L'exploitant s'engage a respecter le plan d'approvisionnement validé par TADEME pendant une durée de 10
ans. Ce plan pourra ensuite &tre révisé a la date d'échéance de la convention ADEME. L'exploitant transmettra
au préfet toute modification de la zone de chalandise avant la mise en application.

9.1.2 Conditions d’admission
L'exploitant met en place un programme de suivi qualitatif et quantitatif des combustibles utilisés.

Avant d’accepter de réceptionner les combustibles dans ses installations, I'exploitant détermine la masse
de chacun soit par pesage, soit par un moyen d'une efficacité équivalente.
L’exploitant s'assure que les CSR qu'il réceptionne sur son site ne sont pas radioactifs.

L’exploitant s’assure de la conformité des combustibles utilisés en effectuant :
un contréle visuel a la livraison sur chaque lot. Les critéres de vérification du contrble visuel sont
définis par 'exploitant dans le programme de suivi et permettent notamment de s'assurer .de la
conformité du combustible en terme de présence de corps étrangers tels que ferrailles ou pierres et
autres matériaux inertes ou indésirables a la combustion ;
une analyse de la teneur de 'ensemble des paramétres listés a l'article 5 de Farrété du 17 mai 2016
relatif & la préparation des CSR en vue de leur utilisation, au minimum une fois par an par fournisseur
et par type de combustible. Les modalités de prélévement et d'analyses ainsi que les teneurs
maximales autorisées sont fixées par ce méme arrété ;
une analyse de la teneur en métaux et dioxines dans les cendres volantes (sauf pour les procédes tels
que certains fours qui les intégrent au produit fini) une fois par semestre.

Lorsque les résultats d’analyses réalisées sur un lot conformément & l'alinéa précédent ne respectent pas son cahier
des charges ou les seuils définis & Fannexe de l'arrété du 17 mai 2016 susvisé, I'exploitant refuse immédiatement toute
livraison par le fournisseur concerné de ce type de combustible.

Les livraisons de ce type de combustible par le fournisseur concerné sont de nouveau acceptées dés lors que
I'exploitant dispose de résultats d’analyses attestant de la conformité aux seuils définis a 'annexe de l'arrété du
17 mai 2016 susvise.

Les CSR sont déchargés dés leur arrivée sur le site sur une aire étanche dédiée a cet effet en vue d’'un stockage en
silo.

L'aire de déchargement des CSR est congue pour éviter tout envol de déchets et de poussiéres ou écoulement
d’effluents liquides vers I'extérieur.

L'exploitant établit et tient & jour un registre chronologique oti sont consignées, pour chaque flux de combustibles dont
les CSR, les informations suivantes : :
la fiche d'identification de chaque lot recu ;
la date de réception de chaque lot
la nature du CSR entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe Il de l'article R. 541-
8 du code de I'environnement ;
la quantité ;
le nom et ladresse de l'installation expéditrice ;
le nom et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article R. 541-
33 du code de I'environnement en ce qui concerne les CSR.

Ce registre comptabilise par fournisseur le tonnage réceptionné par type de CSR, le résultat du controle visueli et, le
cas échéant, les résultats d’analyses effectuées au titre du paragraphe précédent. Il est tenu & disposition de
linspection des installations classées pendant trois ans.
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9.2 CONDITIONS D’EXPLOITATION

9.2.1 Conditions de combustion

Les installations sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére a ce que, méme dans les
conditions les plus défavorables, les gaz résultant du processus soient portés, d’'une fagon contrélée et
homogéne, a une température de 850 °C pendant deux secondes, mesurée & proximité de la paroi
interne ou en un autre point représentatif de la chambre de combustion. Le temps de séjour devra étre
veérifié lors des essais de mise en service. La température est mesurée en continu.

9.2.2 Briileurs

Chaque ligne de co-incinération est équipée d’au moins un brileur qui s’enclenche automatiquement lorsque la
température des gaz de combustion tombe en dessous de 850 °C. Ces brileurs sont aussi utilisés dans les
phases de démarrage et d’'extinction afin d’assurer en permanence la température de 850 °C pendant lesdites
phases et aussi longtemps que des CSR non briilés se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de 'extinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de
850 °C, les brileurs ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant provoquer des émissions plus
importantes que celles qu’entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

9.2.3 Conditions de I’alimentation en CSR

Les installations possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche I'alimentation en CSR :
pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 850 °C ait éte atteinte ;
chaque fois que la température de 850 °C n’est pas maintenue ;
chaque fois que les mesures en continu prévues par l'article 3.3 montrent qu'une des valeurs limites
_ d’émission est dépassée en raison d'un déréglement ou d’une défaillance des systémes d’épuration.

9.2.4 Indisponibilités des dispositifs de mesure

a) Dispositifs de mesure en semi-continu des dioxines et furanes
Sur une année, le temps cumulé d’indisponibilité d’'un dispositif de mesure en semi-continu ne peut exceder 15
% du temps de fonctionnement de l'installation.

b) Dispositifs de mesure en continu des polluants aqueux et atmosphérique

Le temps cumulé d'indisponibilité¢ d’un dispositif de mesure en continu ne peut excéder soixante heures
cumulées sur une année. En tout état de cause, toute indisponibilité d'un tel dispositif ne peut excéder dix
heures sans interruption.

9.2.5 Arréts — déréglements — défaillances

Sans préjudice des dispositions de l'article 9.1.3, lorsque les mesures en continu prévues a l'article 3.3 du
présent arrété montrent qu’'une valeur limite de rejet & 'atmosphére est dépassée :
cette durée ne peut excéder quatre heures sans interruption ;
la durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doit étre inférieure a
soixante heures.

En outre,
la teneur en poussiéres des rejets atmosphériques ne dépasse en aucun cas 150 mg/m?, exprimee en
moyenne sur une demi-heure ;
les valeurs limites d’émission fixées pour le monoxyde de carbone et pour les substances organiques a
I'état de gaz ou de vapeur, exprimées en carbone organique total, ne sont pas depassees ,
les conditions relatives au niveau de combustion a atteindre sont respectées.

En cas de défaillance ou de non fonctionnement du traitement des fumées de la chaudiére a lit fluidisé,
cette derniére sera mise a I'arrét automatiquement et la chaudiére B6 prendra le relais.

En cas de remise en service de la chaudiére B7, conservée comme secours, I'exploitant devra justifier au
préfet des raisons et des conditions de cette remise en service, de la date de remise en service et de la
date d’arrét.

En application de l'arrété préfectoral d’autorisation n°060974 du 12 juin 2006, titre Il . Prévention de la
pollution atmosphérique, I'exploitant procédera au minimum a un contréle des parameétres fixés par cet
arrété dans le premier mois suivant la remise en fonctionnement de la chaudiére puis suivant le
programme de surveillance en application du titre Il.
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10. DELAIS ET VOIES DE RECOURS — PUBLICITE — EXECUTION

10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Les dispositions de I'article R.181-50 du code de I'environnement s’appliquent.
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Bordeaux (33) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle
la décision leur a été notifiée ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés & l'article L.181-3 du code de I'environnement, dans un
délai de quatre mois a compter de :

I'affichage de mairie dans les conditions prévues au 2° a l'article R.181-44 ;

la publication de la décision sur le site internet de la préfecture de la Dordogne prévue au
4° du méme article.

Le délai court a partir de la derniére formalité accomplie.

La présente décision peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.
Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-dessus.

Le Tribunal Administratif de Bordeaux peut-étre saisi par l'application informatique « Télérecours
citoyens » accessible sur le site internet « www.telerecours.fr ».

10.2 PUBLICITE
Conformément a I'article R.181-44 du code de I'environnement

une copie du présent arrété est déposée en mairie de « Le-Lardin-Saint-Lazare », et peut y étre
consultée ;

un extrait de cet arrété est affiché en mairie de « Le-Lardin-Saint-Lazare », pendant une durée
minimum d’un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les
soins du maire concerné ;

l'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant éte
consultées en application de l'article R.181-38 ;

Iarrété est publié sur le site internet des services de I'Etat en Dordogne, pendant une durée
minimale de quatre mois.

10.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne, le maire de la commune de « Le-Lardin-Saint-
Lazare » et la Directrice régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la Nouvelle-
Aquitaine, le Directeur départemental des territoires de la Dordogne sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifie & CONDAT SAS et dont copie leur sera
adressée, ainsi qu'au Directeur des Services d’incendie et de Secours et 8 Madame la maire du Lardin-
Saint-Lazare.

Le Préfet
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